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INSTRUKCJA OBSLUGI

PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI OBStLUGI
PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA PRODUKTU




ELEMENTY ZESTAWU | WYPOSAZENIE

AN N NN

Odtwarzacz DVD

Pilot zdalnego sterowania
Zestaw gtosnikowy - 2szt
Przewdd A/V

Antena AM

ELEMENTY OBSLUGI

ANANENENEN

Antena FM

Wkrety montazowe - 4szt
Szablon montazowy
Podstawa

Instrukcja obstugi

URZADZENIE

1.

CONOUTAWN

10.
11.
12.

A - przycisk otwierajacy, zamykajacy pokrywe
napedu optycznego.

VOLUME -/+ - przyciski regulacji gtosnosci.
FUNCTION - przycisk wyboru funkcji.

|| - przycisk odtwarzania, pauzy.

PP / |4 - przyciski przetaczania utwordw.
M - przycisk zatrzymania odtwarzania.

O - wilacznik, wytacznik urzadzenia.

Gniazdo USB.

Gniazdo czytnika kart pamieci SD/MMC.
Wyswietlacz.

Odbiornik podczerwieni.

AUX1 - gniazdo wejsciowe audio.

13.
14.
15.

17.
18.
19.
20.
21,
22,
23.
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COAXIAL - gniazdo wyjsciowe audio.

VIDEO - gniazdo wyjsciowe wideo.
COMPONENT - gniazda wyjsciowe wideo (Y,
Pb/Cb, Pr/Cr).

. SUBWOOFER - gniazdo wyjsciowe audio

subwoofer.

AUX2 - gniazdo wejsciowe audio.
SPEAKER - gniazda wyjsciowe gtosnikowe.
Antena FM.

Antena AM.

SCART - gniazdo wyjsciowe wideo.
Podstawa.

Przewdd zasilajacy.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1. O - wlacznik, wytacznik urzadzenia. 13. PLAY MODE MO/ST - przycisk trybu odtwarzania,

2. FUNCTION - przycisk wyboru funkcji. trybu odbioru tonera radiowego.

3. DVD/USB/SD - przycisk wyboru trybu pracy 14. ENTER - przycisk potwierdzajacy wybor.
urzadzenia. 15. V / N/ >/ < - przyciski hawigacji.

4. A - przycisk otwierajacy, zamykajacy pokrywe 16. OSD - przycisk wySwietlania biezacych
napedu optycznego. informacgji.

5. BAND / Pl - przycisk wyboru 17. TITLE - przycisk dostepu do menu tytutdw.
pasma/odtwarzania, pauzy. 18. SUBTITLE - przycisk ustawien podpisow.

6. 1K/ M- przyciski bezposredniej zmiany 19. P/N - przycisk wyboru trybu: PAL, NTSC lub
rozdziatu, utworu, strojenia radia. AUTO.

7. DIMMER / B - przycisk ustawien jasnosci 20. 0...9, +10 - przyciski klawiatury numerycznej.
wyswietlacza, zatrzymania odtwarzania. 21. GOTO - przycisk funkgji ,idz do”.

8. PROG. - przycisk programowania, ustawien 22. A-B - przycisk powtarzania wybranej sekcji.
zegara. 23. SLOW - przycisk odtwarzania w zwolnionym

9. FOLDER-/+ - przycisk wyboru folderéw, wyboru tempie.
zapisanych stacji radiowych. 24. ZOOM - przycisk funkcji zblizenia.

10. PBC/ID3 - przycisk wiaczajacy menu PBC (tylko 25. SLEEP/TIMER - przycisk funkcji wytaczenia po
dla VCD), wiaczajacy wyswietlanie informacji ustalonym czasie, funkgji timera.
1D3. 26. MUTE - przycisk wyciszenia, wylaczenia dzwieku.

11. MENU - przycisk wtaczajacy menu lub menu 27. VOLUME -/+ - przyciski regulacji gtosnosci.
ustawien (przy zatrzymanym odtwarzaniu). 28. EQ - przycisk ustawien korektora.

12. AUDIO - przycisk ustawien napisow dialogowych.

KORZYSTANIE Z PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Skieruj pilota w kierunku urzadzenia, nastepnie uzyj przyciskdw. Korzystaj z pilota w odlegtosci nie wiekszej
niz 5 metréw od odtwarzacza.

WAZNE!

- Silne promienie stoneczne mogq zaktdci¢ wigzke podczerwieni generowana przez pilota.

WYMIANA I INSTALACJA BATERI W PILOCIE ZDALNEGO STEROWANIA

1. Wcisnij rygiel zasobnika na baterie i wyciagnij tacke pilota.

2. Umiesc¢ na tacce jednq baterig litowg CR2025 zawracajac uwage na jej polaryzacje.

3. Umiesc tacke z baterig w pilocie zdalnego sterowania.

WAZNE!

- Zuzyte baterie nalezy wymienic¢ na nowe.

- Nigdy nie nalezy taczy¢ roznych typdw baterii a takze baterii zuzytych z nowymi.

- Nigdy nie nalezy tadowac baterii jednorazowych i narazac¢ na wysokie temperatury.

- Zawsze nalezy wyjac baterie z zasobnika, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.

- Istnieje ryzyko eksplozji baterii w przypadku jej niewtasciwego zainstalowania w urzadzeniu.

Nalezy zwrocic uwage na utylizacje zuzytych baterii zgodnie z wymogami ochrony Srodowiska, zuZyte baterie nie
moga byc wyrzucane wraz z innymi odpadkami, nalezy je oddac w odpowiednich punktach zwrotu zuzytych bateri,

POLACZENIA

Odtacz wszystkie urzadzenia od zasilania sieciowego podczas instalacji i podtgczania.

ZASILANIE

Podtacz mikrosystem DVD do gniazda sieci elektrycznej 230V/50Hz za pomoca przewodu zasilajacego.

WAZNE!

- Urzadzenie jest przystosowane do zasilania wylacznie z sieci energetycznej 230V/50Hz.

- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas przestaw odtacz je od gniazda sieci energetycznej.

- Po podfaczeniu zestawu upewnij sie, ze wtasciwe opcje zostaty ustawione w menu urzadzenia.

POLACZENIA AUDIO

Podtacz mikrosystem DVD do wzmacniacza lub innego urzadzenia domowego systemu audio za pomocg
odpowiednich przewoddw. Upewnij sie, ze odpowiednie wyjscia sg podiaczone do wilasciwych wejsc
w urzadzeniach. Zwrd¢ takze uwage na wiasciwe podiaczenie zestawdw gtosnikowych (patrz rysunek ponizej).
POLACZENIA WIDEO

Podtacz mikrosystem DVD do telewizora lub innego monitora za pomocg odpowiednich przewodow. Upewnij sie,
ze odpowiednie wyjscia sg podtaczone do witasciwych wejs¢ w telewizorze lub innym monitorze (patrz rysunek
ponizej).
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MONTAZ | INSTALACJA

MONTAZ NA PODSTAWIE

Sugerujqc sie rysunkami ponizej zainstaluj podstawe do spodu urzadzenia. Upewnij sie, ze montaz zostat wykonany
prawidtowo i urzadzenie postawione na ptaskiej powierzchni jest stabilne.

MONTAZ NA SCIANIE

Uzyj zalaczonego szablonu w celu wykonania otwordw w Scianie (upewnij sie, aby wykonane otwory znajdowaty

sie w linii poziomu). Wykonaj otwory, nastepnie umie$¢ w nich plastikowe kotki i wkre¢ wkrety montazowe. Umies¢

urzadzenie na Scianie zawieszajac je na wkretach (patrz rysunek).

WAZNE!

- Do zawieszenia urzadzenia niezbedne sg dodatkowe narzedzia.

- Elementy montazowe w zestawie przeznaczone s wylacznie do Scian z betonu lub cegly. Jesli zestaw ma
zosta¢ zawieszony na Scianie wykonanej z innego materiatu (drewno, karton-gips) nalezy uzy¢ odpowiednich

elementéw montazowych (nie zataczone).
- Nalezy okresowo sprawdzac stabilnos¢ zainstalowanego na Scianie urzadzenia.




PODSTAWOWE USTAWIENIA URZ ADZENIA

USTAWIENIA ZEGARA

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk PROG. na pilocie zdalnego sterowania, gdy urzadzenie znajduje sie w stanie
czuwania (cyfry godzin zegara bedg migac).

2. Uzyj przyciskow P> / <4 lub IKK / D, aby ustawi¢ godziny zegara, nastepnie wcisnij przycisk PROG., aby
ustawi¢ minuty (cyfry minut zegara bedq migac).

3. Uzyj przyciskow P> / [ lub K / DI, aby ustawi¢ minuty zegara, nastepnie wcisnij przycisk PROG., aby
zakonczy¢ ustawianie zegara.

USTAWIENIA TIMERA

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk PROG. na pilocie zdalnego sterowania, gdy urzadzenie znajduje sie w stanie
czuwania (cyfry godzin zegara bedg migac).

2. Wcisnij i trzymaj przycisk PROG., az migajacy napis ,,ON” ukaze sie na wysSwietlaczu.

3. Wcisnij przycisk TIMER na pilocie zdalnego sterowania (cyfry godzin zegara bedg migac). Napis ,ON" bedzie
aktywny podczas ustawiania czasu wigczenia urzadzenia.

4. Uzyj przyciskow B>p>| / <4 lub KK / DI, aby ustawi¢ godziny, nastepnie wcisnij przycisk PROG., aby ustawic
minuty (cyfry minut zegara bedg migac).

5. Uzyj przyciskow 9> / @ lub IKK / D, aby ustawi¢ minuty, nastepnie wcisnij przycisk PROG., aby przejs¢ do
ustawiania czasu wytaczenia urzadzenia (napis ,,OFF” bedzie migat).

6. Powtdrz czynnosci opisane w punktach: 3-5, aby ustawi¢ czas wylaczenia urzadzenia.

7. Wcisnij przycisk PROG., aby zakonczy¢ ustawianie timera (na wyswietlaczu ukaze sie ikona zegara).

WYLACZANIE TIMERA

1. Wcisnij i przytrzymaj przycisk PROG. na pilocie zdalnego sterowania, gdy urzadzenie znajduje sie w stanie

czuwania (cyfry godzin zegara bedg migac).

Wocisnij i trzymaj przycisk PROG., az migajacy napis ,ON” ukaze sie na wyswietlaczu.

Wocisnij przycisk TIMER na pilocie zdalnego sterowania.

Wecisnij przycisk PROG., a nastepnie TIMER (napis ,,OFF” bedzie migat).

. Wcisnij ponownie przycisk PROG. napis ,,OFF” zgasnie i urzadzenie przejdzie do wyswietlania aktualnego czasu.

FUNKCJA ZASYPIANIA

1. Uzyj przycisku SLEEP wielokrotnie, aby wybra¢ czas (00, 15, 30, 60, 90, 120 minut), po uptywie, ktdrego
urzadzenie automatycznie wylfaczy sie.

2. Uzyj przycisku SLEEP i wybierz czas: ,,00”, aby wylaczy¢ niniejszg funkcje.

USTAWIENIA JASNOSCI WYSWIETLACZA

1. Wcisnij przycisk DIMMER, gdy urzadzenie znajduje sie w stanie czuwania, aby wybra¢ odpowiednig jasno$¢
wyswietlacza.

WAZNE!

- Niektdre opcje urzadzenia mogq zostac¢ zmienione wytacznie, gdy urzadzenie znajduje sie w stanie czuwania.

- Niektdre ustawienia mogg zosta¢ zmienione, lub powrdci¢ do stanu fabrycznego w przypadku odfaczenia
urzadzenia od Zrédta zasilania.

DA W

USTAWIENIA DZWIEKU

USTAWIENIA GLOSNOSCI

Uzyj przyciskow regulacji gtosnosci VOLUME -/+, aby odpowiednio zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ poziom gtosnosci (na
wyswietlaczu zostanie wySwietlony ustawiony poziom).

WYCISZENIE

Wcisnij przycisk MUTE, aby wytaczy¢ dzwiek. Uzyj przycisku MUTE ponownie, aby powrdci¢ do poprzednich
ustawien gtosnosci.

USTAWIENIA KOREKTORA

Uzyj przycisku EQ wielokrotnie, aby wybrac jedno z ustawien charakterystyki korektora: FLAT, ROCK, JAZZ, POP
lub CLASSIC. W celu wytaczenia korekcji wybierz opcje FLAT.

WAZNE!

- Niektdre ustawienia mogg zosta¢ zmienione, lub powrdci¢ do stanu fabrycznego w przypadku odfaczenia
urzadzenia od Zrédta zasilania.



ODTWARZANIE DYSKOW

‘

KODOWANIE REGIONALNE

Odtwarzacz DVD zostat zaprojektowany, aby analizowac informacje regionalne zapisane na dyskach DVD. Piyty
DVD, ktdre majg zapisany inny kod regionalny niz odtwarzacz nie bedq odtwarzane. Kod regionalny dla niniejszego
odtwarzacza to 2 (Europa, $rodkowo-wschodnia, potudniowa Afryka, Japonia). Przy zakupie dysku DVD upewnij
sie, ze nosi on wiasciwe logo.

INSTALACJIA DYSKU

Wiacz telewizor lub inny monitor podifaczony do urzadzenia.

Wiacz urzadzenie naciskajac przycisk O.

Uzyj przycisku FUNCTION, aby wybrac tryb DVD.

Wcisnij przycisk 4, by otworzy¢ pokrywe napedu optycznego.

Umies¢ dysk w napedzie optycznym (etykietg do gory).

Wocisnij przycisk & ponownie, by zamkna¢ pokrywe napedu optycznego (urzadzenie rozpocznie odczyt dysku).
Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie, jesli nie uzyj przycisku »>l.

PRZYSPIESZONE ODTWARZANIE

Podczas odtwarzania wcisnij i przytrzymaj przycisk: P / & [ub KK / DI, aby odpowiednio przyspieszy¢
odtwarzanie do przodu lub do tytu. Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania uzyj przycisku B>Il.

WAZNE!

- Urzadzenie automatycznie wylaczy dzwiek, gdy wiaczone zostanie przyspieszone odtwarzanie.

ZATRZYMANIE I WSTRZYMANIE ODTWARZANIA

Wcisnij przycisk STOP B, aby przerwac i zatrzymac odtwarzanie. Aby wstrzymac odtwarzanie uzyj przycisku I,
Uzyj przycisku BIl ponownie, by powrdci¢ do odtwarzania.

ODTWARZANIE W ZWOLNIONYM TEMPIE

Podczas odtwarzania wcisnij przycisk SLOW wielokrotnie, aby przej$¢ do odtwarzania w zwolnionym tempie. Aby
powrdci¢ do normalnego odtwarzania uzyj przycisku B>l

PRZELACZANIE

Podczas odtwarzania uzyj przyciskow B9 lub €<, aby odpowiednio przejs¢ do nastepnego, poprzedniego
utworu lub rozdziatu.

Funkcja ZOOM

Podczas odtwarzania uzyj przycisku ZOOM, aby powiekszy¢ wySwietlany obraz odpowiednio (2, 3, 4 krotnie i 1/2,
1/3, 1,4 krotnie).

WAZNE!

- Niektdre opisane funkcje mogq by¢ niedostepne z uwagi na format dysku oraz rodzaj danych.

WYSWIETLANIE BIEZACYCH INFORMACII

NoubhwnNe

Podczas odtwarzania uzyj przycisku OSD wielokrotnie, aby "tlle chalpte' time fisplay
wyswietlic informacje dotyczace odtwarzanego dysku

(czas, rozdziat, wersja jezykowa napisow, format TT CH D

dﬁWiQkU)- audio Ia?guage subtlitles camerela angle
FUNKCJA IDZ DO

Uzyj przycisku GOTO, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ tryb Q) o) B

track time display

wyszukiwania, nastepnie uzyj przyciskéw > lub < w celu
wybrania Zadanej opcji; swoj wybor zaakceptuj
przyciskiem ENTER. Uzyj klawiatury numerycznej, aby )
wprowadzi¢ dane takie jak np. numer rozdziatu lub czas. track time display
WAZNE!

- Niektére dyski DVD, VCD, CD mogg hie obstugiwaé
funkcji GOTO.

TRYBY POWTARZANIA

Podczas odtwarzania dysku, naciskaj kolejno przycisk PLAY MODE w celu wybierania zagdanego trybu powtarzania:
DVD: powtarzanie rozdziatu, powtarzanie tytutu, powtarzanie wszystkiego, powtarzanie wytaczone.

VCD (PBC wytaczone); CD-AUDIO: powtarzanie jednego utworu, powtarzanie wszystkiego, powtarzanie wytaczone.
MP3: pojedynczo jeden utwdr, folder, powtarzanie folderu, powtarzanie wytaczone.

WAZNE!

- Niektdre dyski DVD, VCD, CD moga nie obstugiwac funkcji PLAY MODE.

X
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POWTARZANIE SEKCJI A-B

Aby powtarzac¢ sekwencje pomiedzy dwoma punktami A i B nalezy wcisna¢ przycisk A-B, aby zaznaczy¢ poczatek
wybranej sekcji. Uzyj przycisku A-B ponownie w celu zaznaczenia konca wybranej sekcji. Odtwarzacz bedzie
powtarzat zaznaczong sekcje od punktu A do punktu B. W celu wylaczenia powtarzania sekcji ponownie wcisnij
przycisk A-B.

WAZNE!

- Niektdre plyty nie pozwalajg na korzystanie z funkcji powtarzania oraz powtarzania sekcji.
PROGRAMOWANIE KOLEJNOSCI TYTULOW / ROZDZIALOW

1. Zatrzymaj odtwarzanie i wcisnij przycisk PROG. (menu PROG zostanie Title  Chapter

wysSwietlone na ekranie). I J
2. Uzyj przyciskow nawigacji, aby podswietlic, a nastepnie wypetnic¢

zaznaczone pola za pomocq klawiatury numerycznej. .-
3. Powtdrz czynnosci opisane w punkcie 2 dla kolejnych tytutdw /

rozdziatow.

4. Podswietl opcje PLAY i wcisnij przycisk ENTER, aby rozpoczac
odtwarzanie wedtug zaprogramowanej kolejnosci.
PROGRAMOWANIE KOLEINOSCI UTWOROW

1. Zatrzymaj odtwarzanie i wcisnij przycisk PROG. (menu PROG zostanie Track
wyswietlone na ekranie). |
2. Uzyj przyciskdw nawigacji, aby podswietlic, a nastepnie wypetnic
zaznaczone pola za pomocg klawiatury numeryczne;j. ... ]

3. Powtdrz czynnosci opisane w punkcie 2 dla kolejnych tytutdw utworow.
4. Pod$wietl opcje PLAY i wecisnij przycisk ENTER, aby rozpoczac
odtwarzanie wedtug zaprogramowanej kolejnosci.

KORZYSTANIE Z USB LUB KARTY PAMI ECI SD/MMC/MS

Podtacz urzadzenie USB do gniazda USB w odtwarzaczu lub wsun karte pamieci do gniazda czytnika kart pamieci.

W trybie DVD uzyj przycisku DVD/USB/SD, aby wybra¢ odpowiednig funkcje odtwarzania. W celu odtworzenia

danych zapisanych w zasobach pamigci postgpuj zgodnie z instrukcjq (patrz rozdziat: ODTWARZANIE MP3/DIVIX I

PLIKOW GRAFICZNYCH).

WAZNE!

- Nie umieszczaj niczego innego w gniezdzie USB poza urzadzeniami USB. Inne obiekty mogq uszkodzi¢ gniazdo.

- Nigdy nie podtaczaj komputera bezposrednio do gniazda USB w urzadzeniu.

- Nie gwarantujemy poprawnej wspotpracy produktu z wszystkimi urzadzeniami USB dostepnymi w sprzedazy.

- W zasobach pamieci urzadzenia muszg by¢ zapisane dane mozliwe do odtworzenia przez urzadzenie.

- Odtwarzacz obstuguje urzadzenia USB — tylko no$niki pamieci (mass storage device).

- Po wlozeniu urzadzenia USB odczekaj 20 sekund zanim je wyjmiesz.

- Nigdy nie dotykaj ztotych elektrod kart pamieci.

- Nie zginaj, nie skrecaj kart pamieci.

- Nie uzywaj kart pamieci w poblizu pdl elektrostatycznych o duzej intensywnosci.

- Karta pamieci moze by¢ ciepta podczas uzywania przez dtuzszy czas.

- Nie nalezy przechowywac¢ kart pamieci w miejscach o wysokiej lub niskiej temperaturze (nie naraza¢ na
dziatanie czynnikéw atmosferycznych). Przechowywac wytacznie w odpowiednich opakowaniach.

- Zaleca sie okresowe wykonywanie kopii zapasowych danych zapisanych na karcie pamieci.

- Aby unikng¢ uszkodzenia plikdw, nie odfaczaj urzadzenia USB lub/i karty pamieci podczas odtwarzania.
Nacisng¢ STOP lub wylaczy¢ odtwarzacz przed odtgczeniem urzadzenia USB lub karty SD/MMC.

- Czas przerwy pomiedzy kolejnymi obrazami zalezy od wielkosci plikow.

ODTWARZANIE MP3/DIVIX | PLIKOW GRAFICZNYCH

Urzadzenie umozliwia odtworzenie plikdw graficznych oraz MP3/DIVX zapisanych na plycie CD, karcie pamieci lub/i
na no$niku USB.

ODTWARZANIE

1. Odtwarzacz automatycznie rozpocznie odtwarzanie plikéw DIVX lub wyswietli menu pozwalajace wybrac pliki.
2. Wcisnij przycisk MENU, aby wyswietlic menu pozwalajace wybrac i przegladac pliki.

3. Uzyj przyciskow > lub <, aby wybrac rodzaj plikdw, jakie majg by¢ przegladane (MP3, DIVX lub PICTURE).

4. Uzyj przyciskéw nawigacji V / A / > / <, aby zaznaczy¢ zadany plik.
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5. Wcisnij przycisk ENTER, by odtworzy¢ wczesniej zaznaczony plik.

WAZNE!
- Uzyj przycisku ®ll, by wstrzymac odtwarzanie i przycisku »-l|
ponownie, aby je wznowié. 8 ( )
- Niektdre dySkl i nagrane pliki mogq nie zostaC prawidtowo & oz T -
odczytane i odtworzone prze urzadzenie. B 01 2005.06-07 SIS E e e
- Urzadzenie odtwarza pliki MP3 (64-256kbps). e ggigggzgigg
- Tlos¢ plikdw na dysku nie powinna przekraczac 256. P 01.2008-06- 08 005.DSCN0285
- Tlosc¢ folderdw na dysku nie powinna przekraczac 32. £ 01.2005-06-10 008 DooNo28s T
- Glebokos¢ drzewa folderow nie powinna przekracza¢ 4 008.DSCN0288
poziomow. o5 pocuiase |
— Diugos$¢ nazwy pliku MP3 nie powinna przekracza¢ 7 znakéw. '
- Niektore pliki mogg by¢ nieobstugiwane przez urzadzenie L“_‘ >
z uwagi na ich szczegdlne wiasciwosci. ] .
— Umieé¢ karte pamieci lub urzadzenie USB we wiasciwych MP3 file |_ DivX
gniazdach, jesli urzadzenie jest w stanie czuwania. PICTURE file

KORZYSTANIE Z GNIAZD AUX

Do gniazd AUX1 lub/i AUX 2 podtacz urzadzenie dodatkowe (np. odtwarzacz MP3).

Wiacz urzadzenia dodatkowe oraz mikrosystem M-60DM.

Wybierz zadany tryb pracy AUX1 lub AUX2 przy pomocy przycisku FUNCTION.

Wiacz odtwarzanie w urzadzeniu dodatkowym, nastepnie ustwa odpowiedni poziom gtosnosci.
. Aby zakonczy¢ zatrzymaj odtwarzanie w urzadzeniu dodatkowym.

WAZNE!
- Wejscia AUX pozwalajq wylacznie na podtaczenie zewnetrznego zrodta sygnatu o poziomie liniowym.
- Do wejs¢ AUX nie nalezy podtaczac innych urzadzen, ktdre nie sq wyposazone w odpowiednie wyjscie liniowe.
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KORZYSTANIE Z RADIOODBIORNIKA

Wiacz urzadzenie, nastepnie uzyj przycisku FUNCTION, aby wybrac tryb: RADIO.

Uzyj przycisku BAND, by wybra¢ pasmo: FM lub MW,

Uzyj przyciskow P> / < lub KK / 2| w celu dostrojenia odbiornika do zadanej czestotliwosci.
Wcisnij i przytrzymaj przyciski 9> / < lub IK / DI w celu szybkiego przeszukiwania.

. Uzyj przycisku ST/MO, aby wybrac tryb odbioru monofoniczny lub stereofoniczny (tylko dla FM).

PROGRAMOWANIE

Uzyj przycisku BAND, by wybra¢ pasmo: FM lub MW.

Uzyj przyciskow B>p>| / <@ [ub IKK / DI w celu dostrojenia odbiornika do zadanej czestotliwosci.

Wocisnij przycisk PROG. (na wyswietlaczu pojawi sie komunikat: MEM CH1).

Uzyj przyciskdw FOLDER -/+, by wybra¢ numer pamieci, pod ktdrym ma zosta¢ zapisana dana stacja.

Wocisnij przycisk PROG. ponownie, by zachowac¢ ustawienie w pamieci.

Powtdrz czynnosci opisane w punktach 1-5 dla kolejnych stacji radiowych.

Uzyj odpowiednio przyciskow FOLDER -/+, aby przetgcza¢ odbiornik pomiedzy zapisanymi w pamieci stacjami.
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MENU USTAWIEN

Uzyj przycisku MENU w trybie zatrzymania, aby wiaczy¢é menu ustawien odtwarzacza.
Uzyj przyciskow odpowiednio nawigacji > / <, aby wybra¢ odpowiednig ikone menu.
Uzyj przyciskow odpowiednio nawigacji V / A\, aby wybrac¢ dostepng opcje w podmenu.
Uzyj przycisku >, aby przejs¢ do edycji, wybranej opcji.

Przy pomocy przyciskow V / A zmienh ustawienia wybranej opcji.

Uzyj przycisku ENTER, aby zachowac zmiany.

Uzyj przycisku nawigacji <, aby przej$¢ do poprzedniego menu.

. Wci$nij przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu ustawien.

WAZNE!

- Niektdre poziomy kontroli rodzicielskiej moge by¢ niedostepne lub réznic sie od tych wymienionych w instrukgji.
- Niektdre funkcje menu urzadzenia mogg by¢ niedostepne.

- Niektdre opcje, ikony i przyciski w MENU mogg by¢ nieaktywne.
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USTAWIENIA STANDARDU TV
Wybierz jeden z trybdw wyswietlanego obrazu: AUTO, PAL, PAL60 lub PAL.

USTAWIENIA WYGASZACZA EKRANU
Wiacz lub wytacz wygaszasz ekranu.

USTAWIENIA WIDEO
Wybierz wyjscie wideo, do ktérego podtgczony jest monitor lub telewizor.

USTAWIENIA WIDEO
Wybierz format wyswietlanego obrazu.

USTAWIENIA SYSTEMOWE

Wybierz opcje PASSWORD, aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ czterocyfrowy kod
zabezpieczajacy. Domysiny kod zabezpieczajacy: 0000.

USTAWIENIA SYSTEMOWE

Uzyj niniejszej opcji, aby wiaczy¢ kontrole rodzicielskg. Wiaczenie opcji uniemozliwia
odtworzenie dyskow DVD sklasyfikowanych wyzej niz poziom wybrany w opgji
RATING dopdki opcja ta nie zostanie wytaczona. & - ochrona rodzicielska wiaczona.
& - ochrona rodzicielska wytaczona. Niniejsza funkcja dziata wytacznie jesli
odtwarzacz jest zablokowany czterocyfrowym kodem zabezpieczajacym.
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USTAWIENIA JEZYKOWE

Uzyj niniejszej opcji, aby wybra¢ jezyk napisow poszczegdlnych funkcji i menu
urzadzenia oraz odtwarzanych materiatow.

USTAWIENIA AUDIO

Uzyj niniejszej opcji, aby wybrac tryb pracy cyfrowego wyjscia audio. Wybierz jedna z
dostepnych opcji: OFF (wytaczone), PCM (gdy odtwarzacz jest podtaczony do
wzmacniacza stereofonicznego), RAW (gdy odtwarzacz jest podtaczony do
wzmacniacza wielokanatowego).

USTAWIENIA VIDEO

Uzyj niniejszej opcji, aby zmienic¢ ustawienia wyswietlanego obrazu takie jak: jasnosc¢
(0...12), kontrast (0...12), nasycenie (0...12), zabarwienie (-6...+6).

USTAWIENIA MIKSU DZWIEKU
Wybierz jedna z dostepnych opcji miksu wielokanatowego.

USTAWIENIA SUBWOOFERA
Wiacz lub wytacz funkcje wyjscia na dodatkowy zestaw subniskotonowy.

USTAWIENIA AUDIO
Wybierz zadana opcje odtwarzania niskich czestotliwosci.
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USTAWIENIA AUDIO
Ustaw poziom kompresji dzwieku.
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il USTAWIENIA AUDIO
Wybierz jeden z dostepnych trybdw odtwarzania dzwieku stereo.

DODATKOWE INFORMACJE

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE DYSKOW CD/DVD

- Nie uzywac dyskéw CD/DVD o nieregularnych ksztattach (np. w ksztatcie serca, oSmiokatu itp.) Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

- Nie wkiadac wiecej niz jednego dysku do odtwarzacza.

- Nie prébowac otwiera¢ pokrywy (tacki) napedu optycznego podczas odtwarzania.

- Nie dotykac soczewki lasera napedu optycznego.

- Nie umieszczaj w odtwarzaczu pustych ptyt CD/DVD.

- Nie umieszczaj w odtwarzaczu uszkodzonych (peknietych, wyszczerbionych) ptyt.

- Nie nalezy przechowywac dyskéw w miejscach o wysokiej lub niskiej temperaturze (nie naraza¢ na dziatanie
czynnikow atmosferycznych). Przechowywac wylacznie w opakowaniach przeznaczonych do dyskéw CD/DVD.

Zdolnos¢ odtwarzania dyskow CD/DVD moze zalezec od jakosci ptyty CD/DVD, zapisanych mediow, nagrywarki
CD/DVD, szybkosci nagrywania [ oprogramowania sprzetu nagrywajgcego. Jesli dysk jest zarysowany, zabrudzony
lub sg na nim odciski palcow, moze to powodowac bfedy w odtwarzaniu. Przed odtwarzaniem nalezy oczyscic dysk.

INNE ZALECENIA

Do czyszczenia obudowy urzadzenia uzywaj wytacznie suchych materiatow o gtadkiej powierzchni.

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikdw i innych podobnych substancji do usuwania zanieczyszczen.

- Wyjmij ptyte CD/DVD z napedu optycznego urzadzenia podczas jego przenoszenia lub transportu.

- Odczyt przez urzadzenie nagrywanych ptyt CD/DVD moze zajaé wiecej czasu.

Urzadzenie nie jest kompatybilne z wszystkimi dostepnymi typami dyskéw CD/DVD. Moze takze nie odtwarzac
niektérych nagrywanych dyskéw CD/DVD oraz dyskow, ktdre nie majg potwierdzonej zgodnosci ze standardem
obstugiwanym przez urzadzenie.

NIEDOSTEPNE FUNKCIE DYSKOW
W przypadku pojawienia sie niniejszego symbolu wybrana funkcja nie jest dostepna lub/i obstugiwana
przez aktualnie odtwarzany dysk.

Jakosc i szybkosc odtwarzania obrazow JPEG zaleZa od rozdzielczosci i stopnia kompresji zdjec. Niektore zdjecia
JPEG moga nie byc odtwarzane z uwagi na jakosc dysku lub formaty. Niektore dyski DVD+R/RW, DVD-R/RW, CD-
R/RW moga nie byc odtwarzanie z uwagi na jakosc ich nagrania.

BEZBIECZENSTWO UZYTKOWANIA

UWAGA!
UWAGA! W CELU OGRANICZENIA RYZYKA PORAZENIA PRADEM NIE OTWIERAC, ROZ_KRECAC,
. NIE NAPRAWIAC URZADZENIA. URZADZENIE NIE ZAWIERA WEWNATRZ ZADNYCH
RYZYKO PORAZENIA ELEMENTOW MOZLIWYCH DO OBSLUGI LUB/I NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA.

Yo an 13T XoXo 1T} 'AM W CELU NAPRAWY POWIERZYC URZADZENIE WYKWALIFIKOWANEMU SERWISOWL.
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WAZNE!

OZNACZENIE OSTRZEGAWCZE INFORMUJACE O WAZNYCH ZALECENIACH DOTYCZACYCH
URZADZENIA.

WAZNE!

OZNACZENIE OSTRZEGAWCZE OSTRZEGAJACE PRZED NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM WEWNATRZ
URZADZENIA.

OSTRZEZENIE!

NIEWIDOCZNE PROMIENIOWANIE LASEROWE PRZY OTWARTEJ POKRYWIE. WYKONYWANIE
REGULACJI INNYCH NIZ OPISANE W INSTRUKCJI OBSLUGI GROZI NIEBEZPIECZNYM NASWIETLENIEM
PROMIENIAMI LASERA. PRODUKT LASEROWY KLASY 1.

OSTRZEZENIE!

DLUGOTRWALY ODSLUCH PRZY MAKSYMALNEJ SILE GLOSU MOZE PROWADZIC DO USZKODZENIA
SLUCHU SLUCHACZA.

WAZNE INFORMACJIE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1.

Uzytkowac urzadzenie tylko zgodnie z instrukcjg obstugi. Wszelkie inne uzytkowanie lub stosowanie urzadzenia
niezgodne z jego instrukcjg oraz jego przeznaczeniem moze spowodowac uszkodzenie sprzetu, pozar,
porazenie pradem elektrycznym lub inne niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

Aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu nie nalezy go narazaé na: wstrzasy, wibracje, dziatanie warunkow
atmosferycznych, wysokich temperatur, wilgoci i innych warunkéw mogacych negatywnie wptynac¢ na produkt
oraz jego funkcjonowanie. Nalezy uzywac wytacznie zalecanych akcesorii.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, w umiarkowanych warunkach klimatycznych i nie
moze by¢ stosowany do celéw komercyjnych, profesjonalnych i przemystowych.

Nie nalezy stawia¢ urzadzenia na powierzchniach mogacych zablokowac¢ otwory wentylacyjne (t6zko, koc).
Otwory wentylacyjne urzadzenia nie mogq by¢ zakryte innymi przedmiotami, nalezy zapewni¢ minimalny
odstep 10cm nad urzadzeniem i 5cm z bokéw urzadzenia dla prawidlowej wentylacji. Urzadzenie musi by¢
postawione na ptaskiej, rownej powierzchni z dala od zrodet ciepta i otwartego ognia.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci, cieczy (zalanie, chlapanie), pary wodnej. Nie nalezy
umieszcza¢ na urzadzeniu i w jego poblizu naczyn z ciecza (szklanki, kubki). Nie mozna dopusci¢ do wlania
cieczy do wnetrza urzadzenia.

Przewdd zasilania jest elementem catkowicie odtaczajgcym zasilanie i powinien by¢ dostepny w celu tatwego
odlaczenia urzadzenia. W celu catkowitego wylaczenia zasilania urzadzenia wyjaé wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazda sieciowego. Przewdd zasilania nie moze by¢ uszkodzony ani w Zaden sposdb naruszony.
W przypadku, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy odtaczyé je od zasilania
sieciowego lub/i wyjaé baterie z zasobnikdw.

Nie wrzucac baterii do ognia! Nie narazac baterii na wysokie temperatury, wilgo¢ i nastonecznienie. Zuzyte
baterie nalezy utylizowac tylko w przeznaczonych do tego punktach.

Pod wptywem silnego pola elektromagnetycznego lub zjawisk elektrostatycznych urzadzenie moze nie dziatac
prawidtowo i wymagac okresowego odtaczenia zasilania przez uzytkownika.

Nie uzywac urzadzania w przypadku ryzyka wystgpienia zjawiska kondensacji. Wilgo¢ moze sie formowac na
wewnetrznych i zewnetrznych czesciach urzadzania, kiedy:

- urzadzenie jest przeniesione z zimnego do cieptego miejsca,

- system ogrzewania zostat dopiero wigczony,

- urzadzenie jest uzywane w pomieszczeniu o duzej wilgotnosci,

- urzadzenie jest schtodzone przez system chtodzenia klimatyzacji.

Kiedy w urzadzeniu wystapi zjawisko kondensacji wilgoci, moze ono nie dziata¢ prawidtowo lub w skrajnych
przypadkach moze ulec uszkodzeniu. Urzadzenia nie nalezy uzywac. Nalezy je pozostawic¢ na kilka godzin.
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ZABRANIA SIE WYRZUCANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO I
ELEKTRONICZNEGO WRAZ Z INNYMI NIESORTOWALNYMI ODPADAMI KOMUNALNYMI!

Zgodnie z Dyrektywg 2002/98/EC Unii Europejskiej zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ wyrzucany wraz z innym odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego oraz istnieje obowiagzek przekazania go organizacji lub innemu podmiotowi, ktéry zajmuje sie
gromadzeniem i przetwarzaniem zuzytych sprzetdw elektrycznych i elektronicznych.

W celu wiasciwej utylizacji szkodliwych substancji oraz ich przetworzenia, uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego produktu
w punkcie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W tym celu nalezy zwrdci¢ sie do wiadz lokalnych, jednostek
oczyszczania miasta lub sprzedawcy detalicznego.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi
i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego skfadowania
i przetwarzania takiego sprzetu.

ce

PRODUKT MOZE ROZNIC SIE OD ZDJECIA PRZEDSTAWIONEGO NA OPAKOWANIU

Parametry techniczne, wyglad i wyposazenie urzgdzenia mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Jest to
spowodowane cigglym ulepszaniem produktu i dbatoscig o atrakcyjny wyglad.

Pod wptywem silnego pola elektromagnetycznego lub zjawisk elektrostatycznych urzadzenie moze nie dziatac
prawidfowo i moze wymagac okresowego odfgczenia zasilania przez uzytkownika.

Przewdd zasilania jest elementem catkowicie odfaczajacym zasilanie i powinien byc dostepny w celu odfaczenia
urzgdzenia. W celu catkowitego wylqczenia zasilania urzgdzenia wyjac wtyczke przewodu zasilania z gniazda
sieciowego. Przewod zasilania nie moze byc uszkodzony ani w Zaden sposob naruszony.
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OGOLNE WARUNKI GWARANCII

Okres gwarancji trwa przez 12 miesiecy liczac od daty sprzedazy podanej na dowodzie zakupu, jednak nie diuzej niz
30 miesiecy liczac od daty produkcji urzadzenia (o ile EMMERSON nie podat inaczej). Usterki lub wady towaru ujawnione
w tym okresie beda usuwane bezptatnie zgodnie z warunkami gwarancji. W przypadku wymiany sprzetu na nowy okres
gwarancji biegnie na nowo liczac od daty wymiany produktu przez SERWIS EMMERSON. Bezwarunkowo zobowigzania
gwarancyjne koncza sie z uptywem 30 miesiecy od daty produkgji urzadzenia.

Gwarancja jest wazna wytacznie na terytorium kraju, w ktdrym zakupiono produkt.
Za normy dziatania produktu uznaje sie normy producenta.

W ramach udzielonej gwarancji SERWIS EMMERSON zobowigzuje sie do nieodptatnej naprawy, wymiany wadliwego
sprzetu lub w szczegdlnych i uzasadnionych przypadkach zwrotu gotowki za zakupiony produkt w terminie nie
przekraczajagcym 21 dni roboczych liczac od dnia przyjecia sprzetu przez SERWIS EMMERSON. W uzasadnionych
przypadkach (skomplikowana naprawa, odestanie produktu bezposrednio do producenta, itp. przypadki) termin
rozpatrzenia reklamacji moze ulec przedtuzeniu.

EMMERSON ogranicza swoje obowigzki gwarancyjne do naprawy Ilub wymiany reklamowanego sprzetu,
o czym decyduje wytacznie SERWIS EMMERSON. EMMERSON nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia innych
przedmiotdéw lub/i urzadzen natury rzeczywistej oraz wirtualnej. Ponadto wyklucza sie wszelkie roszczenia wynikajgce
Z niepetnej uzytecznosci produktow, pokrycia strat lub utraconych zyskow w zwigzku z uszkodzeniem, awarig sprzetu oraz
wszystkie inne zakresy odpowiedzialnosci.

Zgtoszenie wady powinno nastgpic¢ niezwtocznie po jej wykryciu. Reklamacje produktu nalezy ztozy¢ w miejscu zakupu lub
przesta¢ na wiasny koszt bezposrednio do SERWISU EMMERSON celem rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego.
Warunkiem przyjecia reklamacji przez SERWIS jest:

- dostarczenie sprzetu w stanie kompletnym (wraz ze wszystkimi oryginalnymi akcesoriami oraz dokumentacja)
w oryginalnym opakowaniu,

- dostarczenie waznej, czytelnie wypetnionej karty gwarancyjnej (wylacznie dla produktow sprzedawanych z kartg
gwarancyjng) wraz z czytelnym dokumentem potwierdzajgcym zakup produktu (paragon fiskalny lub faktura VAT
zawierajqca date zakupu, nazwe produktu oraz dane sprzedawcy),

- dostarczenie czytelnego opisu ujawnionej wady/usterki reklamowanego produktu.

Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

- zakonczenia okresu gwarancyjnego,

— uniewaznienia karty gwarancyjnej,

- naruszenia, zerwania plomb gwarancyjnych,

— zmiany, zamazania, usuniecia numeru seryjnego urzadzenia,

— wprowadzenia zmian konstrukcyjnych lub/i stwierdzenia jakichkolwiek innych nieautoryzowanych ingerencji.
Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia produktu i jego poszczegdlnych elementdw, uszkodzen lub/i nieprawidtowego
dziatania sprzetu wynikajacego przede wszystkim z niewfasciwego uzytkowania, wszelkich uszkodzen mechanicznych,
chemicznych i termicznych obudowy, elementéw i podzespotdw zewnetrznych i wewnetrznych jak i wywotanymi nimi wad,
zalania ciecza lub/i inna substancjg a takze uszkodzen i wad okreslonych w warunkach gwarancji.

Przed odestaniem produktu zalecamy pisemne zgtoszenie rodzaju problemu lub wszelkich pytan dotyczacych uzytkowania
I dziatania produktu.

SERWIS EMMERSON
ul. Zaciszna 6, 63-200 Jarocin - Polska
tel. (62) 505 28 75 fax. (62) 505 28 27
serwis@emmerson.com.pl
Pn. —Pt. 9% —17%

Niniejsza gwarancja nie zmienia ani nie narusza innych praw konsumenta.
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